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Fir—Flower Tablets: Poems Translated from the Chinese. Trans. by Florence Wheelock Ayscough

Translation, Spreading and Influence of Li Bai’s Poetry in the United States

CHEN Huai—zhi
(School of Foreign Languages, Xichang College. Xichang, Sichuan 615013)

Abstract: From the end of nineteenth century and the beginning of twentieth century until now, Li Bai's poetry
has had more than one hundred years’ translation and dissemination in the United States, and has had positive
influence on American poetry. More and more American readers know Li Bai's poems, which is the important
evidence that Li Bai’s poetry goes to the world and becomes the important cultural heritage of the world.

Key words: The poetry of Li Bai: the United States; Translation; Influence
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